
Zmluva o prevode správy hnuteľného majetku štátu 

uzatvorená podľa ustanovenia § 9 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v platnom znení 

Číslo zmluvy odovzdávajúceho: 2014014202 

Zmluvné strany 

Odovzdávajúci: Slovenská republika, správca Ministerstvo financií SR 
Sídlo: Štefanovičová 5; 817 82 Bratislava 
IČO: 00 151 742 
V zastúpení: Ing. Jaroslav Mlkla, vedúci služobného úradu 
(ďalej ako „odovzdávajúci" alebo „MF SR") 

Preberajúci: Slovenská republika, správca DataCentrum 
Sídlo: Cintorínska 5, 814 88 Bratislava 
IČO: 00 151 564 
V zastúpení: Ing. Mojmír Kollár, riaditeľ 
{ďalej len „preberajúci") 

uzatvárajú túto zmluvu o prevode správy hnuteľného majetku štátu, ktorou sa bezodplatne prevádza 
správa hnuteľného prebytočného majetku štátu zo správy Ministerstva financií SR do správy DataCentra, 
Cintorínska 5, 814 88 Bratislava, na základe uvedených všeobecne záväzných právnych predpisov a 
nasledovných dohodnutých podmienok. 

Článok I 
Predmet a účel prevodu správy 

1. Predmetom prevodu správy podľa tejto zmluvy je hnuteľný majetok štátu, ktorý neslúži a ani v budúcnosti 
nebude slúžiť odovzdávajúcemu na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním, 
a rozhodnutím odovzdávajúceho č. MF/007965/2014-201, č. záznamu: 002854/2014 zo dňa 14.01.2014 bol 
prehlásený za prebytočný majetok štátu. 

2. Odovzdávajúci je správcom prebytočného majetku štátu a prevádza bezodplatne správu hnuteľného 
majetku štátu špecifikovaného v prílohe č. 1 a prílohe č. 2 tejto zmluvy, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou 
tejto zmluvy - dlhodobý hmotný majetok v obstarávacej hodnote 36.015,40 eur, v zostatkovej hodnote 0,00 
eur. 

3. Predmetom prevodu správy majetku štátu je hnuteľný majetok štátu uvedený v bode 1 a 2 tohto článku. 
Odovzdávajúci odovzdáva a preberajúci preberá správu hnuteľného majetku štátu uvedeného v bode 1 a 2 
tohto článku, evidovaného v účtovníctve odovzdávajúceho. 



Odovzdávajúci a preberajúci sa dohodli na prevode správy majetku uvedeného v bode 1 a 2 tohto článku 
tak, že novým správcom majetku štátu sa stáva preberajúci, ktorý bude tento hnuteľný majetok štátu 
využívať na plnenie úloh v rámci predmetu svojej činnosti alebo v súvislosti s ním v nadväznosti na § 3 ods. 
2 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov. 

Preberajúci ako správca majetku štátu je oprávnený a povinný majetok štátu užívať na plnenie úloh v rámci 
predmetu svojej činnosti alebo v súvislosti s ním, nakladať s ním podľa zákona Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, udržiavať ho v riadnom 
stave, využívať všetky právne prostriedky na jeho ochranu a dbať, aby nedošlo najmä k jeho poškodeniu, 
strate, zneužitiu alebo zmenšeniu. 

Preberajúci preberá tento hnuteľný majetok štátu v stave, v akom sa nachádza ku dňu účinnosti tejto 
zmluvy, stav prevádzaného majetku je mu známy z osobného poznania. 

Na predmete prevodu správy, ani žiadnej jeho časti, neviazne žiadne právo tretej osoby, najmä vecné 
bremeno, záložné právo, zabezpečovací prevod práva, alebo iné právo, ktoré má povahu zabezpečenia 
záväzku. 

Článok II 
Cena prevádzaného majetku 

Prevod správy hnuteľného majetku štátu medzi odovzdávajúcim a preberajúcim je bezodplatný, nakoľko 
preberajúci aj odovzdávajúci sú štátnymi rozpočtovými organizáciami. 

Článok III 
Deň prevodu správy 

K prevodu správy majetku štátu uvedeného v článku I bod 1 a 2 tejto zmluvy dôjde ku dňu účinnosti tejto 
zmluvy. 

Dňom prevodu správy prechádzajú na preberajúceho všetky práva a povinnosti správcu majetku štátu 
k prevádzanému hnuteľnému majetku štátu. 

Odovzdávajúci fyzicky odovzdá preberajúcemu hnuteľný majetok štátu uvedený v článku I bod 1 a 2 tejto 
zmluvy, na základe písomného protokolu o odovzdaní a prevzatí hnuteľného majetku štátu, najneskôr do 30 
dní po účinnosti zmluvy. Protokol podpíšu zodpovední zástupcovia za odovzdávajúceho a preberajúceho. 
Prepravu do a zo sídla odovzdávajúceho zabezpečí na vlastné náklady a zodpovednosť preberajúci. 

Článok IV 
Platnosť a účinnosť zmluvy 

Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky v zmysle § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov v spojení s § 5a ods. 13 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 



a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). 
Zmluvné strany berú na vedomie, že na základe zákona c. 546/2010 Z, z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré 
zákony, je táto zmluva povinne zverejňovanou zmluvou. 

1. Zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mať písomnú formu vo forme číslovaných dodatkov ako 
neoddeliteľných súčastí tejto zmluvy. 

1. Zmluvné strany súčasne vyhlasujú, že sú oprávnené s predmetom zmluvy nakladať, zmluvné prejavy sú 
dostatočne zrozumiteľné a určité, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny úkon je urobený v 
predpísanej forme. 

2. Právne vzťahy zmluvných strán, založené touto zmluvou, ak ich táto výslovne neupravuje, sa riadia 
zákonom č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, Občianskym zákonníkom 
a ostatnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

3. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, z ktorých tri vyhotovenia obdrží odovzdávajúci a dve 
vyhotovenia preberajúci. 

4. Účastníci zmluvy po jej prečítaní výslovne vyhlásili, že zmluva bola spísaná a uzavretá podľa ich pravej a 
slobodnej vôle, že ju neuzavreli v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, na dôkaz čoho ju 
vlastnoručne podpísali. 

V Bratislave dňa: V Bratislave dňa: 

Článok V . * 
Záverečné ustanovenia 

Za odovzdávajúceho: Za preberajúceho: 

Slovenská republika, MF SR 
Ing. Jaroslav Mikla 

vedúci služobného úradu 

Slovenská republika, Datacentrum 
Ing. Mojmír Kollár 

riaditeľ 

Príloha č. 1: výpis z karty IM 

Príloha č. 2: špecifikácia hnuteľného majetku štátu 
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Špecifikácia hnuteľného majetku štátu: 

Názov: Osobné motorové vozidlo Volkswagen Passat, Highline 2.0 TDi 
Ev.č.: 
Druh: se an 
Farba: čierna metalíza 
Palivo: nafta motorová 
Výrobné, číslo: 
Typ: 3C/AABKPX1 
Zdvihový objem valcov: 1968 cm3 

Rok výroby: 2007 
Dátum prvej evidencie v SR: 20.12.2007 


